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Technical  and  Bibliographie  Notea/Notas  tachniquaa  at  bibliographiquas 


Tha  Instituta  has  anamptad  to  obtain  tha  baat 
original  copy  avaiiable  for  filming.  Faaturas  of  thia 
copv  which  may  ba  bibliographically  uniqua. 
which  may  altar  any  of  tha  imagaa  in  tha 
reproduction,  or  which  may  significantiy  changa 
tha  uaual  mathod  of  filming.  ara  chackad  baiow. 
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Colourad  covara/ 
Couvartura  da  coulaur 


Covars  damagad/ 
Couvartura  andommagéi» 

Covars  rastorad  and/or  laminatad/ 


I I    Couvartura  raatauréa  at/ou  palliculéa 
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Covar  titia  missing/ 


I I    La  titra  da  couvartura  manqua 

□    Colourad  mapa/ 
Cartaa  géographiquaa  an  coulaur 


Colourad  ink  (i.a.  othar  than  blua  or  black)/ 
Encra  da  coulaur  (i.a.  autra  que  blaua  ou  noira) 


□    Colourad  plataa  and/or  illustrations/ 
Planchaa  at/ou  illuatrationa  91%  coulaur 


Bound  with  othar  matarial/ 
Ralié  avac  d'autras  documants 

Tight  binding  may  causa  ahadows  or  distortion 
along  intarior  margin/ 

La  rw  tiura  sarréa  paut  cauaar  da  l'ombra  ou  da  la 
diatorsion  l«!*  long  da  la  marge  intèriaura 

Blank  laavas  addad  during  raatoration  may 
appaar  within  tha  taxt.  Whanavar  possibla,  thasa 
hava  baan  omittad  from  filming/ 
Il  sa  paut  qua  cartainas  pagaa  blanchaa  ajoutéaa 
lors  d'una  raatauratSon  apparaiaaant  dans  la  taxta. 
maia,  lorsqua  cala  était  poasibla,  caa  pagaa  n'ont 
pas  été  filméas. 

Additional  commants:/ 
Commentaires  supplémantairea; 


L'Institut  a  microfilmé  la  meilleur  exemplaire 
qu'il  lui  a  été  possible  de  se  procurer.  Les  détails 
de  cet  exemplaire  qui  sont  peut-être  uniques  du 
point  de  vue  bibliographique,  qui  peuvent  modifier 
une  image  reproduite,  ou  qui  peuvent  exiger  une 
modification  dans  la  méthode  normale  de  filmage 
sont  indiqués  ci-dessous. 


Colourad  pages/ 
'      I    ?agaa  ds  coulaur 

r~I    Pagaa  damagad/ 


D 


Pagaa  endommagées 

Pagaa  restored  and/oi 

Pagaa  restaurées  et/ou  pellicuiées 


r~1    Pagaa  restored  and/or  lamcnatad/ 


0    Pagaa  discoloured,  stained  or  foxed/ 
Pages  décolorées,  tachetées  ou  piquées 

□Pages  detachad/ 
Pagaa  détachées 

EShowthrough/ 
Transparence 

□    Quality  of  print  varies/ 
Qualité  inégala  de  l'impression 

□    Includes  supplementary  matériel/ 
Comprend  du  matériel  supplémentaire 

□    Only  édition  avaiiable/ 
Saule  édition  disponiLla 


Pagaa  whollv  or  partiaily  obscurad  by  errata 
slips,  tissuas,  etc..  hava  been  refilmed  to 
ensure  the  best  possible  image/ 
Lee  pagaa  totalement  ou  partiellement 
obscurcies  par  un  feuillet  d'errata,  Mne  pelure, 
etc..  ont  été  filmées  A  nouveau  de  façon  A 
obtenir  la  meilleure  image  possible. 
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This  item  is  filmed  at  tha  réduction  ratio  chacked  below/ 

Ce  document  est  filmé  au  taux  da  réduction  indiqué  ci-dessous. 
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The  copy  filmed  hère  has  becin  r*|3iroduced  thanks 
to  the  generosity  of  : 

Seminary  of  Québec 
Library 


L'exemplaire  filmé  fut  reproduit  grflce  à  la 
générosité  de: 

Séminaire  de  Québec 
Bibliothèque 


The  images  appearing  hère  are  the  beat  quaiity 
possible  considering  the  condition  and  iegibillty 
of  the  original  copy  and  in  keeping  with  the 
fllming  contract  spécifications. 


Les  images  suivantes  oni  été  reproduites  avec  le 
plus  grand  soin,  compte  tenu  de  la  condition  et 
de  la  netteté  de  l'exemplaire  filmé,  et  en 
conformité  avec  les  conditions  du  contrat  de 
flimage. 


Original  copies  in  printed  paper  covers  are  riimed 
beginning  with  the  front  cover  and  ending  on 
the  last  page  with  a  printed  or  illustrated  impres- 
sion, or  the  back  cover  when  appropriate.  Ail 
other  original  copies  are  filmed  beginning  on  the 
f  irst  page  with  a  printed  or  illustrated  impres- 
sion, and  ending  on  the  last  page  with  a  printed 
or  illustrated  impression. 


Les  exemplaires  originaux  dont  la  couverture  en 
papier  est  imprimée  sont  filmés  en  commençant 
par  le  premier  plat  et  en  terminant  soit  par  la 
dernière  page  qui  comporte  une  empreinte 
d'impression  ou  d'illustration,  s  i!t  par  le  second 
plat,  selon  le  cas.  Tous  les  autres  exemplaires 
originaux  sont  filmés  en  commençant  par  la 
première  page  qui  comporte  une  empreinte 
d'impression  ou  d'illustration  et  en  terminant  par 
la  dernière  page  qui  comporte  une  telle 
empreinte. 


The  last  recorded  frame  on  each  microfiche 
shail  contain  the  symbol  ^^  (meening  "CON- 
TINUED"),  or  the  symbol  V  (meaning  "END"), 
whichever  applies. 


Un  dos  symboles  suivants  apparaîtra  sur  la 
dernière  image  de  chaque  microfiche,  selon  le 
cas:  le  symbole  —m-  signifie  "A  SUIVRE",  le 
symbole  y  signifie  "FIN". 


Maps,  plates,  charts,  etc.,  may  be  filmed  et 
différent  réduction  ratios.  Those  too  large  to  be 
entirely  included  in  one  exposure  are  filmed 
beginning  in  the  upper  left  hand  corner,  left  to 
right  and  top  to  bottom,  as  many  frames  as 
required.  The  following  diagrams  illustrate  the 
method. 


Les  cartes,  planches,  tableaux,  etc..  peuver:  être 
filmés  è  des  taux  de  réduction  différents. 
Lorsque  le  document  est  trop  grand  pour  être 
reproduit  en  un  seul  cliché,  il  est  filmé  à  partir 
de  l'angle  supérieur  gauche,  de  gauche  è  droite, 
et  de  haut  en  bas,  en  prenant  le  nombre 
d'images  nécessaire.  Les  diagrammes  suivants 
Illustrent  la  méthode. 
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ORDONNANT  DES  PRIERES  PUBLIQUES,  A  L'OCCASION  DES  TROUBLES 
SURVENUS  DANS  LES  ETATS  DE  L'ÉGLISE. 


CHARLES    FRANÇOIS    BAILLARGEON, 

Par  la  Miscricordo  do  Dieu  et  la  Grâce  dn  Saint-Siégo  Apostolique,  Évêque  de 
Tloa,  AdminiBtratcnr  do  l'Arcbidiocèsc  de  Québec,  etc,  etc. 

A  tout  le  Clergé  séculier  et  régulier,  et  à  tous  les  Fidèles  de  VArchidiocèse, 
Salut  et  Bénédiction  en  Notre-Seigneur. 


En  apprciuint  la  nouvelle  de  '  •,  paix  conclue  à  Villafranca,  entre  les 
Empereurs  de  France  et  d'Autriche,  nous  avions  conçu  la  douce  espérance  que 
le  calme  allait  bientôt  renaître  dans  les  Etats  de  l'Eglise,  et  qu'il  n'y  avaio  plus 
rien  à  redouter  pour  la  puissance  temporelle  du  Souverain  Pontife.  Mais  les 
nouvelles  qui  nous  arrivent,  chaque  semaine,  de  l'Italie,  noua  apprennent  que, 
bien  loin  do  s'apaiser,  l'orage  suscité  contre  l'auguste  successeur  de  Pierre, 
devient  do  jour  en  jour  plus  menaçant  et  plus  terrible.  Déjà  iino  partie 
importante  de  ses  états  a  secoué  le  joug  de  son  a)itorité,  et  il  est  à  craindre 
«jue  l'esprii  d'insubordination  et  do  révolte,  soufflé  par  Iob  onnomis  do  la  religion, 
no  finisse  par  se  comnniuiquer  aux  provinces  qui,  jusqu'à  co  jour,  sont  demeu- 
rées fidèles. 

Il  n'est  pas  nécessaire  do  vous  faire  eonnaitro,  Nos  Tki^s-Oheus  FuÈuiis, 
quel  est  lo  but  do  ces  ennemis  do  toute  autorité  ;  il  est  évident  que  ce  n'est  pas 
à  la  puissanco  temporelle  du  monarque  qu'ils  en  veulent  lopins  ;  c'est  la  dignité 
du  Pontifo  qu'ils  veulent  abaisser;  c'est  son  pouvoir  spirituel  qu'ils  désirent 
ronverRcr,  parce  qu'il  gèno  leur  détestable  ambition,  et  qu'il  mot  obstacle  au 
progros  do  l'erreur  et  do  l'impiété.  Ils  savent  que  la  puissance  tomporello  est 
ntilo  au  Chef  do  l'Eglise  pour  assurer  son  indépendance,  ot  pour  lui  permettre, 
par  là  mûmo,    do    remplir  avec  plus  d'efficacité    sa    divine  mission.     Voilà 


1/ 


2 

pourquoi   ils  s'ciforcent  de  lui  arracher  des  possessions  qui  lui  nppartienncnf 
S^pXumt  de  siècles,  et  qui  lui  sont  garanties  par  les  titres  los  plus  nombreux 
et  les  plus  incontestables. 

+  „o    V  T  n  F    (lue  les  portes  de  l'enfer  no  prévaudront 
Hni::r^Lr'E^i^-^-S;:  S    ^e/fût-il  oblige- lai;e>-s^cution,de 

Ser  cW^^^^^^  ou  de  cborcher,  à  Texenn  c  du  Sauveur 

luTXt  un  1  u  où  reposer  sa  tète,  le  Père  co„..nun  des  fidèles  n'en  continuera 
r  ni;  do  diriger  sv!:ement  la  barque  de  Pierre,  ^  faye..  les  ocuc^s  ^t  ^u 
Lilieu  des  plus  furieuses  tcnpètes.  Mais  nous  savons  auss,  q  e  1  I  g 
se  passer  du  monde,  le  monde  ne  peut  se  passer  de  1  hghse  ;  que  les  ^'^^^, 
rlZL  dans  l'un  vers  ont  «n  intérêt  immense  à  ce  que  les  domames  du  ba.nt 
^:^::L  mtacts,  «an  que  le  Vicaire  de  J--^''-^V.-e  exerce,  avec 
une  Pleine  et  entière  liberté,  l'autorité  divine  qu'il  a  reçue  d  en  liant  poui 
::Lltl,  et,  sans  laquelle,  la  cause  de  la  vraie  civilisation  .era.t  nuse  en 

péril  dans  tout  le  monde.  i 

Aussi  voyons-nous  que,  à  la  vue  dos  nouveaux  attentais  commis  contre  le 
Pontée  feuprlme  de  rErlisc,  la  elirétienté  entière  s'est  sentie  profondement 
ém"  Zs  t  us  0  p'ays  catl.oliques,  les  fulèLs  obéissant  à  la  vox  de  leurs 
^^mier^asteurs,  s'emirLent  d'adresser  au  Ciel  leurs  pb.  l-v-  -  P-  ; 
pour  obtenir  que  les  sujets  du  Saint  Siège,  revenus  de  leur.  ^-'M  a  'los^^J^^^^^ 
Lnts,  rentre.^  bientôt  dans  le  devoir,  et  se  soumettent  'l-^veau^  1  <mto, 
bienfaisante  qu'ils  ont  un  instant  méconnue.  Inutons  ^.  L  _^-  "'  .^°  ^;  ,^^ 
„„anime  de  nos  frères  dans  la  foi,  et  empressons-r-ous  de  -^^  ;;'^;;j';^^; 
vœux  "t  à  leurs  supplications.     Implorons  la  puissante  protecl.on  de  la  Sainte 

a^l^  ViergiMarie,  aiin  d'obtenir,  par  son  i»;----;;/!;' ^--;;>;:; 
Pasteur  ues  âmes,  qu'il  daigne  abréger  les  épre-  .s  l^»^  «  '  ^^  :;^;^  !  '  ^ 
douleur  qui  oppresse  le  cœur  de  son  représentant  .ur  la  teno,  et  und.c  la  j-c 
i\  l'univers  catholique. 

A  CES  Causks,  le  Saint  Nom  do  Dieu  invoqué,  nous  avons  réglé  et  réglun« 

ce  qui  suit  ; 

10.  A  dater  de  la  publication  de  notre  présont  mandement,  chaque  prêt iv 

njcutera  nux  oraisons  do  la  mosso,  l'oraison  J'ro  J'o/><i  ; 

20.  Dans  toutes  les  églises,  on  '-itéra  publicpiement  le.  litanies  <^^ 

Sainte  Vierge,  avec  les  versets  et  l'oraison,   a  la  suite  de  la  g.and    nu.K,ou 

mcBso  paroissiale,  les  dimanches  et  fêtes. 


m 
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.-oia  le  présent  mandement  lu  et  publié  au  prôno  do  toutes  les  messe« 
paroissiales  ot  couyeutuelles,  et  en  chapitre  dans  les  communautés  religieuses, 
le  premier  dimanche,  ou  jour  de  fùte  chômée,  après  sa  réception 

Dcnné  à  rArchcvêché  de  Québec,  sons  notre  seing,  le  Sceau  de  l'Archi- 
d.ocese  et  le  contre-seing  de  notre  Secrétaire,  le  trente  Novembre  mil  huit  cent 
cinquante-ncui. 


^  C.  F,  EV.  DE  TLOA, 

Administrateur. 
Par  Monseigneur, 

Edmond  Langkvin,  Pire., 

Secrétaire. 


